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S Cross Handles

0s mangos de 18"y 22" recubiertos de goma del AMS estan hechos de )
. . . Part# Length Item Weight

cromoly y estan recubiertos con caucho texturizado. Los mangos =

recubiertos de goma de 18" estan disponibles cen Signature Series, 3/4" 32154 18 UiseCeEizd C el pnele Lol L2

con rosca, 5/8", y en QC (conexién rapida). Los modelos de 22" sélo estan 35156 18 Ratcheting Cross Handle 241b.

disponibles con una conexién roscada de 3/4". Los mangos de goma de  3/4" Threaded, Cross Handles

10" tienen una conexion roscada de 5/8" . Los mangos de trinquete

Signature Series, Cross Handles

Lo . X 8 8 - Part# Length Item Weight
estan d!sponlbles en .|? Slg’na.ture Series de 3/4’ de rosca, rosca 5/8"y S = S e —— 131b.
accesorios de conexion rapida (QC). Ellos estan hechos de acero al )

. K . . 406.87 18" Ratcheting Cross Handle 2.51b.
carbono duradero, y tienen un mecanismo de engranaje abierto que
406.05 22" Rubber-Gripped Cross Handle 1.6 lb.

permite una facil limpieza del engranaje. Los mangos de trinquete de
conexion rapida (QC ratcheting handles) permiten el trinquete inverso. 5/8" Threaded, Cross Handles

Los mangos de trinquete sin accesorios y piezas de accesorios estan  part#  Length Item Weight
también estan disponibles. Los mangos de trinquete sin accesorios N0 44604 1g Rubber-Coated Cross Handle 111b.
tienen agarraderas de goma. 406.80 18" Ratcheting Cross Handle 2.1 1b.
401.26 10" Rubber-Grippped Cross Handle 0.9 1b.
401.27 12" Hammer-Head Cross Handle 2.11b.
#351.56 11677 37 oz. Dead Blow Hammer 241b.
Quick Connect, Cross Handles
Part# Length Item Weight
306.06 18" Rubber-Coated Cross Handle 1.31b.
306.07 18" Ratcheting Cross Handle 241b.
#406.04
Ratcheting Handle Replacement Parts
Part # Item Weight
406.85 Ratcheting Handle without Fitting 23 1b.
406.82 5/8" Threaded Fitting 0.3 1b.
#306.06 406.83 Signature Series Fitting 0.3 1b.
406.86 Quick Connect Fitting 1.11b.
13378 Snap Ring (Requires 2) 0.1 Ib.
11673 Rubber Grips for Ratcheting Handle 0.11b.
1306071 Hex Quick Pin, Cross Handles
Part# Length Item Weight
58504 18" Rubber-Coated Cross Handle 1.31b.
306.071 18" Ratcheting Cross Handle 24 1b.

AMS Slide Hammers

. Los martillos deslizantes se usan para golpear sondas
ROCk Breaker Kit de suelo, muestreadores de nucleo y muestreadores

Los kits para romper rocas de sedimentos en el suelo. Ofrecen un método
incluyen dos cinceles de simple para la penetracion en el suelo permitiendo al
aleacion de acero, de bordes usuario empujar o dejar caer el peso del martillo por
afilados. Los bordes planos de la barra corrediza para aplicar fuerza a través de la
los martillos de AMS son de 1 extension al muestreador. Los martillos deslizantes
3/4" y 2 1/2". Se utilizan para también ayudan a la recuperacién de muestras
romper las obstrucciones en permitiendo al usuario retroceder el martillo para
los agujeros perforados y para proporcionar una fuerza ascendente.

penetrar en los cristales duros. - Signature Series, Slide Hammers
También son ideales para

N : : Part # Item Weight
partir o astillar rocas, piedras y )
X 350.96 Compact Slide Hammer 7.7 Ib.
otras obstrucciones en .
agujeros taladrados.  Estan 350.99 Regular Slide Hammer 10.3 Ib.
hechos para ser usados con 350.93 Heavy-Duty Slide Hammer 18.91b. #400.96
martillos deslizantes roscados 5/8" Threaded, Slide Hammers
de3/4"y5/8". Part # Item Weight
400.96 Compact Slide Hammer 7.7 Ib.
" 400.99 Regular Slide Hammer 10.3 1b.
3/4" Threaded Rock Breaker 9 0095 #57780
" . #400.
Part # ltem Weight 3/4" Threaded, Slide Hammers #400.93
424,001 Rock Breaker Kit 1.5 Ib. Part # Item Weight #400.86
5/8" Threaded Rock Breaker 57780 Professional Slide Hammer 10.3 Ib.
. 400.93 Heavy-Duty Slide Hammer 18.9 Ib.
Part # Item Weight
. 400.86 30 Ib. Heavy-Duty Slide Hammer 30.0 Ib.
424.00 Rock Breaker Kit 1.5 1b.
Quick Connect Rock Breaker Hex Quick Pin, Slide Hammer
Part # Item Weight Part # ltem Weight
324.00 Rock Breaker 1.51b. 58506 Hex Quick Pin Slide Hammer 10.3 |b.

*Note: Heavy-duty slide hammers are not rubber-coated. 3/4in Professional Slide Hammers are
powder-coated (orange).
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Hammer-Head Cross Handle

Este ligero mango cruzado de doble propdsito puede ser usado para empujar o golpear
manualmente el muestreador de tierra en el suelo. Consiste en un cuerpo de acero
mecanizado de 2" a prueba de tensién para mayor fuerza y durabilidad. El travesafio esta
hecho de un sélido rollo frio. Tiene agarraderas de goma y esta conectado al cuerpo por
un tornillo de fijacion. El mango de la cabeza del martillo no tiene soldaduras visibles, y
estd recubierto con un revestimiento de plata y zinc resistente al 6xido. Sélo esta
disponible con una conexién roscada de 5/8". Se utiliza con un martillo de golpe muerto
de uso multiple, que absorbe los impactos. No esta destinado a ser usado con martillos
de acero.

#11677

#401.27
Hex Quick Pin, Cross Handles
Part # It Weight
o ! €9 #401.27
11677 370z Dead Blow Hammer 2.40 Ib.
401.27 12" Hammer Head Cross Handle (5/8" Thread Connection) 4.25 |b.

AMS Extensions

Las extensiones de la serie Signature tienen cromoly recubierto de zinc para mayor resistencia al 6xido. Las conexiones roscadas de 3/4" estan hechas
de cromoly revestido de polvo o de acero cromado. Las extensiones roscadas y de conexion rapida de 5/8" son de cromoly o acero inoxidable.

Signature Series Extensions 5/8" Threaded Extensions
Part # Length Material Weight Part # Length Material Weight
351.00 v 4130 chromoly 081b. 408.00 1 4130 chromoly 0.81b.
51 2 Al el 1:2b. 40801 2 4130 chromoly 121b.
351.02 3 4130 chromoly 1.7 1b. 408.02 3 4130 chromoly 1.71b.
b5 . 4130 chromoly 1.7 1b. 408.03 4 4130 chromoly 231b.
351.04 5' 4130 chromoly 2.4 1b. 408.04 5 4130 chromoly 541b.
409.06 1 SST 0.8 Ib.
409.07 2' SST 1.3 1b.
409.08 3 SST 1.7 Ib.
3/4" Threaded Extensions 409.09 & SST 2.21b.
Part # Length Material Weight 409.10 5 SsT 261b.
407.01 1 4130 chromoly 1.01b.
407.02 2 4130 chromoly 1.5 1b.
407.03 3 4130 chromoly 2.0b.
407.04 4 4130 chromoly 2.51b. ﬁ
407.05 5' 4130 chromoly 3.01b.
402.33 3 Powder Coated 4130 2.01b.
402.32 4' Powder Coated 4130 2.5 Ib.

Quick Connect Extensions

Part # Length Material Weight

309.00 1 4130 chromoly 191b.

309.01 2' 4130 chromoly 2.31b.

309.02 3 4130 chromoly 2.7 Ib.

309.03 4' 4130 chromoly 3.21b.

Hex Quick Pin Extensions 309.04 5 4130 chromoly 3.61b.
Part # Length Material Weight 309.06 T SST 1.91b.
58509 1 4130 chromoly 191b. 309.07 2 SsT 241b.
58513 2 4130 chromoly 231b. 309.08 3 SsT 281b.
58514 3 4130 chromoly 271b. 309.09 4 SsT 321b.
58505 4 4130 chromoly 321b. 309.10 5! SST 371Ib.

58515 5' 4130 chromoly 361b.
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#351.90 #413.02 #351.91 #351.95 #413.01 #351.94

Connection Adapters
Los adaptadores permiten la conversion entre las series de firmas de
AMS, con rosca de 5/8", y los tipos de conexion de conexion rapida (QC).
Connection Adapters

Part # Item Weight

351.90 5/8" Threaded Male to Sig. Series Female 0.8 Ib.

413.02 5/8" Threaded Male to Quick Connect Female 1.01lb.

351.91 Signature Series Male to 5/8" Threaded Female 0.8 Ib.

351.95  Signature Series Male to Quick Connect Female 0.8 Ib.

413.01 Quick Connect Male to 5/8" Threaded Female 1.01b.

351.94 Quick Connect Male to Sig. Series Female 0.8 1b.
56857 3/4" Male to 5/8" Female 11b.
62704 5/8" Male to 3/4" Female 11b.
Cleaning Brushes pa -
Estos cepillos de acero inoxidable y nylon ayudarén a #430.01
mantener sus componentes de muestreo y otros Too“ng Cases
equos.( Estas resistentes y convenientes maletas son perfectas para almacenar
y transportar su valioso equipo de muestreo. Los estuches flexibles
de lona estan disponibles en una variedad de tamafios y con varias
opciones de bolsillo. Los resistentes maletines de lado duro con
relleno de espuma estan disponibles en dos tamafos. La maleta
negra se utiliza con la mayoria de los Kkits.
Part# Length Item Weight
: 43001 4 De':’;f,ia{’g,’,':%,,c)ase 28.91b.
#430.17 #430.05 #430.07 #430.09 . Mini Carrying Case
42462 2 s o 20 lb.
Cleaning Brushes (26"x13"x6")

Part # Diameter Length Item Weight 40 Bl RolVaCanvasiGase 20115
100210 1/2"to3/4" 12" Nylon Brush 0.11b. 43004 4 Poly-Canvas Case 201b.
430.05 " 24 Nylon Brush 021b. 430.00 3 Poly-Canvas Core Sampler Case 2.0 lb.
43011 112" 12" Nylon Brush 021b. 430.31 3 Signature Poly-Canvas Case 2.01b.
430.07 o 12 Nylon Brush 021b. 430.32 4' Signature Poly-Canvas Case 2.01b.
430,09 3 12" Nylon Brush 021b. 43025 3 3 De::;?xcfé,',y)ir;%)case 251b.
430.21 11/2" 12" SST Brush 0.21b.

430.17 2" 12" SST Brush 0.21b.
430.19 3" 12" SST Brush 0.21b. “ .
Quick Connect Accessories
El kit de reparacion se utiliza para reparar las conexiones de
Wrenches conexion rapida. El anillo del dedo se utiliza para presionar
Las llaves se utilizan para el pin de conexién para liberar la conexién.
#421.29

montar y desmontar los
componentes del
muestreador roscado.

Wrenches #4277 #421.10
Part # Item Weight #309.12 #300.90
421.10 12" Crescent Wrench 1.7 Ib. Quick Connect Repair Kit
421.29 Universal Slip Wrench 1.31b. Part # Item Weight
42577 Spanner Wrench 021b. 309.12 QC Finger Ring 1.01b.
208.63 Spanner Screwdriver 0.2 b, 300.90 QC Repair Kit 101lb.
14327 14" Pipe Wrench 2.5 1b.
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Munsell® Soil Color Chart Binder

El libro estd organizado para que sea mas rapido y facil de identificar y
comunicar el color del suelo en el campo. El color del suelo indica la composicion
del suelo dentro de un area geogréfica determinada, lo que puede influir en la
aptitud de la tierra para su uso, como humedales, cultivos éptimos para plantar,

Shovels and Scoops
Las palas y cucharas de AMS son
ideales para la recogida de
muestras perturbadas. Utilizadas
generalmente para excavar en
materiales consolidados a poca
profundidad, las palas y cucharas se
utilizan para tomar muestras de
suelos superficiales, sedimentos y
lodos.

Montana Sharpshooter

La resistente pala Sharpshooter
abre un agujero profundo y
estrecho, incluso en un suelo duroy
rocoso. La hoja tiene 18" de
longitud, 5 1/4" de ancho en la
parte superior y se estrecha hasta 4
1/4" de ancho en la parte inferior. El
mango es de 29" de largo, y esta
disponible con revestimiento de
goma para reducir el retroceso de
las rocas que golpean. Estas palas
estan hechas con acero al carbono
de alta resistencia, tratado
térmicamente, y estan recubiertas
para resistir el 6xido.

Stainless Steel Spade Shovel
La construccién duradera de acero inoxidable resiste
a los materiales cdusticos y corrosivos y se

#410.00 #410.01

descontamina facilmente después de su uso. La hoja
de la pala de AMS tiene un escalén frontal, un fino
filo cortante y mide 7 3/4" x 11". La longitud total de
la pala es de 54".

viabilidad para sistemas de aguas residuales y otros usos.

Munsell Soil Books Include the Following Soil Color Charts:
+ Munsell 10R Soil Chart + 10Y - 5GY Colors - Olive greens Soil

#427.90
« Munsell 10YR Soil Chart Chart
» Munsell 2.5Y Soil Chart » Gley 1 & 2 Soil Charts (2 - Separate
+ Munsell 2.5YR Soil Chart Soil Charts)
« Munsell 5Y Soil Chart » Munsell 5R Individual Soil Chart
» Munsell 5YR Soil Chart » Munsell 7.5R Individual Soil Chart
« Munsell 7.5YR Soil Chart » “New”White Page, 7.5R, 10YR, & 2.5Y
Munsell Soil Color Chart Binder #2 e #6 &9 #12
Part # Item Weight
504.00 Munsell” Soil Color Chart Binder 0.8 Ib.
Scoops
. Las cucharas pueden utilizarse para la toma de muestras o la
MCCOIIOUQh Geo Guide Card composicion. FI)_a gama de 5 taFr)naﬁos de la MGA ha sido el
. estandar de la industria para este propdsito durante mas de una
gg?aﬂigifignglgilffrggigede clasificacion década..Con un peso aproxima({io en onzas, estan d.ispo.nibles
. . ) . con o sin mango de goma. Estdn hechos de acero inoxidable
en una tarjeta plastica flexible e impermeable con . .
cordén. Incluye muestras del tipo de suelo, pasivado de la serie 300.
clasificacion por tipo, tamafio de grano y color. Shovels & Scoops
Presenta seis colores de suelo comunes de Munsell®, Part # Item Material ~ Weight
el Sistema Unificado de Clasificacion de Suelos 427.82 #2 Scoop With Rubber Grip SST 0.5 Ib.
(USCS), pruebas de compactacién del suelo para 427.83 #3 Scoop With Rubber Grip SST 0.5 1b.
arcilla y arena, y una tabla de clasificacién de tamafo 427.84 #6 Scoop With Rubber Grip SST 0.61b.
con los granos de arena reales desde gruesos hasta 22785 #8 Scoop With Rubber Grip SsT 061b.
limosos. 427.86 #12 Scoop With Rubber Grip SST 0.8 Ib.
McCollough Geo Guide Card and Geotechnical Gauge 428.02 #2 Scoop Without Rubber Grip SST 031b.
Part # Item Weight 428.03 #3 Scoop Without Rubber Grip SST 0.4 lb.
504.20 McCollough Geo Guide Card and Geotechnical Gauge 0.11b. 428.04 #6 Scoop Without Rubber Grip SST 0.5 lb.
428.05 #8 Scoop Without Rubber Grip SST 0.5 Ib.
Additional Field Guides 428.06 #12 Scoop Without Rubber Grip SST 0.7 Ib.
Part # tem Weight 427.90 Spade Shovel SST 5.9 b.
504.21 USDA Soil Texturing Field Flow Chart 0.11b. 410.00 Sharpshooter w/o Rubber Coating 941b.
. 410.01 Sharpshooter w/ Rubber Coating 10.7 Ib.
504.22 Field Guide for Soil and Stratigraphic Analysis 0.11b.
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Plastic, Stainless Steel, Brass & Aluminum Liners

Order liners by the length, diameter, and material type

. k - . 4 Stainless Steel Liners
desired. The sizes shown are the retaining cylinder size.

Part # Diameter Length Weight
425.15 3/4" 12" 0.3 Ib.
425.16 3/4" 18" 0.3 1b.
42517 3/4" 24" 0.5 Ib.
425.11 ™ 12" 0.4 1b.
425.13 1" 24" 0.8 Ib.
403.87 13/8" 6" 0.3 Ib.
405.13 11/2" 6" 0.5 Ib.
405.81 11/2" 12" 1.01lb.
404.27 2" 1" 0.1 1lb.
404.28 2" 2" 0.2 lb.
404.29 2" 3" 0.41b.
404.30 2" 4" 0.5 Ib.
404.31 2" 6" 0.7 Ib.
422.07 2" 8" 0.7 Ib.
422.08 2" 10" 1.11b.
405.14 2" 12" 131b.
405.20 21/2" 6" 0.8 Ib.
405.88 21/2" 12" 161b.
405.21 3" 6" 1.01b.
422,05 3" 10" 1.7 Ib.
422.06 3" 12" 2.0 1b.
Plastic Liners Aluminum Liners Brass Liners

Part # Diameter Length Weight Part # Diameter Length Weight Part # Diameter Length Weight

425.07 3/4" 12" 0.1 Ib. 405.04 11/2" 6" 0.2 Ib. 405.11 11/2" 6" 0.3 |b.

425.09 3/4" 24" 0.1 Ib. 405.57 11/2" 12" 0.3 lb. 405.99 11/2" 12" 0.6 Ib.

425.02 1" 12" 0.1 Ib. 404.11 2" 1" 0.1 Ib. 404.22 2" 1" 0.1 Ib.

425.04 1" 24" 0.2 1lb. 404.12 2" 2" 0.11b. 404.23 2" 2" 1.21b.

406.56 13/8" 6" 0.1 Ib. 404.13 2" 3" 0.1 Ib. 404.24 2" 3" 0.21b.

406.57 13/8" 12" 0.21b. 404.15 2" 4" 0.21b. 404.25 2" 4" 0.31b.

405.08 11/2" 6" 0.11b. 404.16 2" 6" 0.21b. 404.26 2" 6" 0.41b.

406.53 11/2" 12" 0.11b. 405.45 2" 8" 0.31b. 406.25 2" 8" 0.5 b.

404.17 2" 1" 0.1 Ib. 405.46 2" 10" 0.3 |b. 406.26 2" 10" 0.6 Ib.

404.18 2" 2" 0.1 lb. 405.07 2" 12" 0.4 lb. 405.12 2" 12" 0.8 Ib.

404.19 2" 3" 0.1 lb. 405.15 21/2" 6" 0.3 lb. 405.33 21/2" 3" 0.3 Ib.

404.20 2" 4" 0.11b. 405.64 21/2" 12" 0.51b. 405.16 21/2" 6" 0.5 Ib.

404.21 2" 6" 0.2 Ib. 405.06 3" 6" 0.3 1b. 405.17 3" 6" 0.91b.

422.03 2" 8" 0.2 Ib. 405.71 3" 10" 0.5 Ib.

422.04 2" 10" 0.21b. 405.72 3" 12" 0.6Ib.

405.10 2" 12" 0.2 Ib. 405.67 3" 3" 0.2 b.

425.20 2" 24" 0.3 lb.

406.72 2" 36" 0.4 lb.

406.73 2" 48" 0.5 Ib.

406.55 21/2" 6" 0.2 Ib.

406.74 21/2" 12" 0.3 1b.

405.09 3" 6" 0.2 Ib.

42201 3" 10" 031b. Safety Liner Splitter

422,02 3 12" 0.41b.

*No returns are accepted for Plastic Liners. El divisor de cilindros de seguridad de AMS permite

dividir cilindros de hasta 13-3/4" de longitud. Este
divisor ajustable acepta didmetros de cilindros tan
pequenos como 34" OD hasta 3" OD. Cada divisor de
cilindro viene con un cuchillo utilitario de seguridad
con hoja retrctil de muelle y (10) cuchillas de gancho
adicionales. Este dispositivo ofrece una alternativa
segura para dividir los cilindros abiertos
longitudinalmente en el campo.

Safety Liner Splitter
Part # Item Weight
61701 Safety Liner Splitter 5.3 1b.
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#404.91

Core Catchers
Los captadores de nucleos se utilizan para reducir al minimo la pérdida de la
muestra durante la recuperacién en suelos secos y sueltos, asi como en

#404.90 #61882

Liner End Caps

Las tapas de pléstico de polietileno cubren
los extremos de los cilindros de plastico,
acero inoxidable, latén y aluminio para
ayudar a mantener la integridad de sus
muestras. Las tapas finales de los cilindros
sélo estan disponibles en azul.

materiales muy saturados, lodos y sedimentos. Los capturadores de nucleo de Liner End Caps
2" se utilizan con los muestreadores de nucleo (core samplers, de ntcleo Part # Diameter Weight
partido )(splt core samplers) y de lodo y sedimento. El captador de nucleo de 1" se g 3/an 01 1b.
utiliza con la sonda de arena y sedimentos. .
Core Catcher 42518 1 0.11b.
418.11 13/8" 0.11b.
Part # Diameter Item Weight 418.08 11/2" 0.1 Ib.
61882 1" Core Catcher 0.11lb. 41810 PY 0.11b.
61883 13/8" Core Catcher 0.1 Ib. 404.85 21/2" 0.1 1b.
61876 11/2" Core Catcher 0.1 Ib. 418.09 3 0.1 Ib.
404.91 2" Core Catcher 0.1 Ib.
404.90 2" Eggshell Catcher 0.1 Ib.
61884 21/2" Core Catcher 0.1 Ib.
61878 23/4" Core Catcher 0.1 Ib.
61885 3" Core Catcher 0.1 Ib.
*Note: Liners must be cut 1/8" shorter.
Fluoropolymer Film
El film de fluoropolimero se
utiliza para sellar o envolver las
muestras para su envio o para
cubrir el material sobre el que se
diseccionardn y examinaran las
muestras. Para )slellar las muestras #4183 End Cap Inserts
en los revestimientos, seleccione Estos insertos de acero inoxidable en la tapa del
el rollo perforado de muestras de extremo ayudan a minimizar la pérdida de
4" x 4" voldtiles. Estan disefiados para trabajar en
conjunto con las tapas finales de pléstico. Son
. #418.17 ideales para la recoleccién de muestras de suelo
Fluoropolymer Film .
Part#  Thickness Width Item Weight
418.16 .003" 4" 100ft Roll of Perforated Fluoropolymer Film 1.31b. End Cap Inserts
41817 .003" 4" Fluoropolymer Film Swatches (50) 1.6 Ib. Part # Diameter Material Weight
422.15 3/4" SST 0.11b.
422.16 N SST 0.11b.
422.14 11/72" SST 0.11b.
42213 2" SST 0.11b.
422.12 21/2" SST 0.11b.
422.11 3" SST 0.11b.
#213.83 #213.86
#213.81
Echo Gas Drills
Estos taladros ligeros de 2 ciclos alimentados con gas hacen que la perforaciéon de
pozos sea pan comido. Combinan la comodidad de un taladro sin cable con las
caracteristicas de un taladro de alta resistencia. Los modelos EDR-210 y EDR-260
tienen un portabrocas de 1/2". Los modelos 410 utilizan un adaptador EA-410. . .
#213.81 #213.86 #213.83 Gas Drill Accessories
EDR-210 (rev.) EDR-260 (rev.) EA-410 The support bracket and side handle
Engine Displacement: 21.2cc 25.4 cc 51.7 cc replacement are used with the Echo
Fuel Capacity: 14 0z. 19.6 oz. 28.7 oz. EDR-210 and the EDR-260 gas drills.
Gear Reduction Ratio: 17.1:1 17.1:1 30.1:1 #213.79
RPM: 0-450 Fwd/Rev 0-640 Fwd 0-230 Fwd Part # Item Weight
X (Gl BT /2 e e 213.79 Echo Gas Drill Side Handle Replacement 0.3 Ib.
Max. Torque at Engine: n/a n/a 1.49' Ibs.
Max. Torque at Auger: n/a n/a 44.9' Ibs.
Dry Weight: 13.01b. 133 1b. 21.41b.
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Gas Powered REDI Boss Hammer

El martillo REDI Boss a gas con un barril de 3 1/8".

Incluye una manga reductora de 2 pulgadas para el barril de
31/8 pulgadas.

#213.95
#213.92
#213.94
Rotary Hammer Dirrills
Estos taladros ofrecen mucha potencia para aplicaciones de trabajo pesado. Los
taladros de martillo rotativo pueden ser usados para penetrar en el asfalto y el
hormigén y tienen tanto capacidad de rotaciéon como de martilleo. Gas Powered REDI Boss Hammer
#213.92 DeWALT D25600K #213.94 DeWALT D25763K Part # Item
AMPS 120V: 115 15 213.93 REDI Boss Hammer
Max Watts Out: 1,000 w n/a 213.95 Carrying Case w/ fuel can
No Load Speed: 140-280 rpm 125-250 rpm
. #213.93
Weight: 34.0 Ib. 19.1 lb.

COBRA PRO Gas Hammer

: COBRA PRO Gas Breaker 1 1/4 x 6" Shank
Drill Adapters

Part # Item Weight
26046 Heavy-Duty Splined Adapter (260.40, 260.32 and 341b.

260.33 only)
26048 Heavy-Duty SDS-Max Adapter (260.42, 260.32 and 31 1b.

260.33 only)
21350 5/8" NC Male to 1/2" Gas Drill Adapter 04lp,  #213.96
214.20 5/8" NC Male to SDS-Max Drill Adapter 0.8 Ib. #213.97
214.50 5/8" NC Male to SDS-Plus Drill Adapter 0.8 Ib. Cobra Pro Gas Breaker
405.27 5/8" NC Male to Splined Drill Adapter 0.6 Ib.

Part # Item
213.46 5/8" NC Male to EA-410 Drill Adapter 0.7 Ib.
. X 213.96 COBRA PRO Gas Breaker
213.48 5/8" NC Male to EA-410 Spring Adapter 391b. - 11/4x 6" Shank
213.44 5/8" NC Female toASéS" i\llale Gas Drill Spring 3.91b. 213.97 Hammer Anvil Cobra Pro 1-1/4x 6
apter
#213.50 #214.50 #213.46  #213.48 #214.20 #405.27 B

213.46 3/4" Threaded Male to EA-410Adapter

Rocky Soil Screw Augers

Concrete Bits, Core Bits, & Rocky Soil Screw Augers

Part # Item Adapter
214.28 2" Carbide Bit Splined Los taladros de tornillo se utilizan con perforadoras de martillo rotativo para penetrar en suelos
214.30 2" Carbide Bit SDS-Max duros, asfalto y hormigén. Tienen puntas piloto extra grandes, e incluyen un adaptador SDS-Max o
estriado incorporado. Las brocas para hormigoén estan hechas para una perforacion rapida y precisa
Concrete Bits con un taladro de percusion rotatorio. Las brocas de hormigén y de perforacion salvaje son brocas
Part # ltem Adapter de una sola pieza, mientras que las brocas de hormigdn incluyen un cuerpo central, un adaptador
AR 11/2" Concrete Bit SDS-Max SDS-Max o estriado, y una broca de arranque o piloto.
214.26 21/2" Wild Bore Bit SDS-Max
214.014 2 1/2" Wild Bore Bit Splined

Concrete Coring Bits

Part# Diameter Length Item Adapter  Weight
260.51 2" 16" Concrete Core Bit SDS-Max 3.7 lb.
260.37 3" Concrete Core Bit SDS-Max  4.01b.
260.35 3" Concrete Core Bit Splined 4.0 lb.
260.40 3" Heavy-Duty Concrete Core Bit Splined 7.2 b.
260.42 3" Heavy-Duty Concrete Core Bit SDS-Max  6.81b.

Concrete Coring Bits Replacement Parts & Accessories

Part# Diameter Length Item Adapter  Weight
260.24 Center Pin for 3" Concrete Core Bit 3.21b.
260.39 Replacement Guide Plate 0.2 lb.
260.13 18" Concrete Core Bit Adapter SDS-Max 291b.
260.28 18" Concrete Core Bit Adapter Splined 3.1 1b.
260.18 3" Core Bit (only) 3.01b.
260.50 Heavy-Duty 7/16" Starter Bit fo.r 3" Heavy-Duty 021b.

Concrete Core Bit
260.48 18" Heavy-Duty Concrete Core Bit Adapter SDS-Max  3.11b.
260.46 18" Heavy-Duty Concrete Core Bit Adapter Splined 341b.
260.44 3" Heavy-Duty Core Bit (only) 6.0 Ib.

#214.28 #214.26  #260.37 #260.42
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Tubing Options Syringe & Cap

El tubo de silicona se utiliza como puente entre los Las jeringas son

accesorios del muestreador y el tubo de ideales para la toma

fluoropolimero o de polietileno. Si se usa el tubo de muestras de gas del suelo. Tanto el luer-slip
puente correcto (#15 o #16), crea un gran sello en los como el luer-lock son de plastico sin grasa y
accesorios con puas. Los tubos de fluoropolimero estériles. Las tapas blancas y negras de las jeringas
pueden utilizarse con el Retract-A-Tip de AMS, las no son estériles; las tapas azules son estériles. La
puntas dedicadas, los implantes y los kits de subplacas |jave de paso de 3 vias tiene un luer-lock macho
de AMS, asi como las bombas de vacio para recoger giratorio estéril. Es beneficioso incluirla junto con un
muestras de gas del suelo. Los tubos de polietileno son dispositivo de recogida de muestras o en el tren de
rentables para los estudios de gas del suelo. Puede muestreo, antes de purgar el aire ambiente vy

#21500  ytilizarse con las estaciones de vacio y las bombas de  antes de recoger una muestra.
AMS para la recogida de muestras de gas del suelo.

GVP Tubing Options

. Part # Item
Part # Item Weight
" . 2105.93 Sterile and Greaseless Luer Slip, 50 ml Syringe
5004.47 #15 x 50' Silicone Tubing 241b.
. i 2105.94 Sterile and Greaseless Luer Lock, 50 ml Syringe
5004.48 #15 x 500' Silicone Tubing 269 Ib. 210596 —— FEy——
d ite Syringe Caps
5004.53 #16 x 25' Silicone Tubing 201b, e i 3y 9 . B quI J
21498 3/16" ID x 1/4" OD x 50" Fluoropolymer Tubing 1.11b. ’ erlie S-way stopeockivalve
21499 3/16" 1D x 1/4" OD x 100' Fluoropolymer Tubing 2.11b.
215.00 3/16" 1D x 1/4" OD x 250' Fluoropolymer Tubing 5.11b.
215.12 3/16"ID x 1/4" OD x 500' Polyethylene Tubing 8.21b.
215.03 1/4" 1D x 3/8" OD x 50' Fluoropolymer Tubing 1.01b.
215.04 1/4" ID x 3/8" OD x 100' Fluoropolymer Tubing 2.01b.
10658 1/4" End Caps 0.1 lb.
AMS Foot Jack #5052.40

El GVP Foot Jack de AMS esta disefiado especificamente para extraer las barras
de extension de la sonda de vapor de gas de 5/8" de didmetro de AMS. El disefio Vacuum Pum Ps

especial de la ranura abierta en el grillete/mordaza le permite conectar y La bomba de vacio manual es un sistema
desconectar rapidamente la varilla de extension. No hay necesidad de enroscar simple para el muestreo de gas del sueloy
ningun tipo de adaptador de T-jack con este jack de extraccién de pie. El par de de aguas subterraneas. Tiene una valvula de
mordazas estan disefiadas para agarrarse directamente a las barras de extension liberacién del vacuémetro y accesorios. Para
del GVP para extraer su filamento de extensién de manera rapida y eficiente. los sitios sin electricidad accesible, las
muestras pueden ser tomadas en
AMS Foot Jack contenedores de prueba adecuados. La
Part # Item bomba de vacio de 12 voltios es una bomba
61431 Foot Jack Only : de tipo diafragma que se utiliza para llenar
61564 GVP Foot Jack Shackles 'ﬂ- los contenedores de prueba. Tiene un cable
61568 2" Foot Jack Shackles de 15" y un enchufe. Es portétil y la bomba
61569 2 1/8" Foot Jack Shackles 461568 2 recerrlé muestras de gas del suelo y agua #215.06
61565 3" Foot Jack Shackles #61431 subterrdnea en contenedores.
61572 2 1/2" Foot Jack Shackles Vacuum Pumps
61540 1 1/4" Foot Jack Shackles Part # Item Weight
61432 GVP Foot Jack 215.06 Manual / Hand Vacuum Pump 1.6 Ib.
Removal Jack 5052.40 Electric Vacuum Pump (12 Volt) 1.7 Ib.
Los adaptadores especiales permiten que los gatos de extraccién
recuperen las Tile Probes, los muestreadores de nucleo, los muestreadores Tedlar Bags
de nucleo partido, las sondas de vapor de gas, los muestreadores AMS ofrece bolsas Tedlar en una amplia variedad de tamanos.
de sedimentos, los muestreadores de fondo empapado y otras Hay disponibles bolsas de un litro, 3L, 5L y 10L. Las bolsas Tedlar
herramientas dificiles de recuperar. Pueden crear un movimiento de se recomiendan en muchos métodos de la EPA de EE.UU.,
traccién mas suave que el martilleo inverso con un martillo deslizante, lo que incluyendo TCLP y los métodos TO-3 (VOCs), TO-12 (NMOQ),
ayuda a retener mas de la muestra durante la recuperacion. TO-14A (VOCs), TO-15 (VOCs), y ASTM D-5504 (compuestos de
Removal Jack azufre reducidos). Para mas informacion sobre las bolsas Tedlar
Part # Item Weight envirotecnics@envirotecnics.com
21105 Removal Jack 301b. Tedlar Bag
211.06 5/8" Female Tee Jack Adapter 1.11b. Part # Item
18253 Big Foot Removal Jack 351b. 2105.92 1 L Tedlar Bags (10 qty) Lot Certification (TO-14)
211.09 3/4" Female Tee Jack Adapter 1.11b. 2105.91 3 L Tedlar Bags (10 qty) Lot Certification (TO-14)
2105.89 5 L Tedlar Bags (10 qty) Lot Certification (TO-14)
Vacuum Station 2105.88 10 L Tedlar Bags (10 gty) Lot Certification (TO-14)
La estacion de vacio viene completa con una bomba de vacio
de 12 voltios, un rotometro de bajo flujo, una valvula \acuum Station
reguladora de flujo, un medidor de linea y una plataforma Part # ltem
moévil. Puede utilizarse para cumplir con la mayoria de las _
. . L. 5052.45 Vacuum Station
#5052.45 regulaciones y métodos de recolecciéon de muestras de gas

del suelo.

Envirotecnics Tel: +34 872 080 542 envirotecnics@envirotecnics.com www.envirotecnics.com





